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Van culturele conflicten tot
culturele coëxistentie.

De erkenning van culturele pluriformiteit blijkt een
voorwaarde voor het vreedzaam naast elkaar bestaan
van verschillende culturen, aldus Maarten Mourik. Het
onderstaande is een verkenning van de wereld van
culturele verschillen en conflicten en een pleidooi voor
de institutionalisering van culturele pluriformiteit.
Onlangs werd, op de EU-top in Nice, hiertoe een eerste
aanzet gegeven.

Terreinverkenning

Het is mijn voornemen om U, lezer, vandaag even weg te halen uit Uw
directe omgeving en U mee te nemen op een reis door de ons omringende
culturele landschappen. Ik zal daarbij vooral aandacht besteden aan het
Europese landschap, maar we zullen al snel bespeuren dat de situaties en
de problemen die we daar aantreffen over de hele wereld voorkomen.

De titel van deze verhandeling geeft al aan dat onze toch t geen plezierreis
wordt, want we zullen ons vooral bezighouden met bestaande en mogelijke
conflictsituaties. Daar willen we onderzoeken wat de oorzaken zijn van de
latente of reeds tot uitbarsting gekomen spanningen. Wat ons vooral
interesseert, is te weten te komen of die conflicten in vergelijkbare, of
misschien zelfs gelijke, omstandigheden en oorzaken wortelen. Mocht dat
het geval zijn, dan hoeft onze tocht niet een 'voyage au bout de la nuit' te
worden. Dan immers zijn er wellicht conclusies te trekken voor een
integrale aanpak ter voorkoming van die conflicten. En misschien ook ter
indamming van de lopende bittere, en meestal zeer wreed uitgevochten,
tegenstellingen.

Het valt te hopen, dat we bij terugkeer in eigen omgeving niet, zoals zo
vaak het geval is, opgelucht uitblazen en 7.eggen: 'Ik dank U Heer dat ik niet
ben zoals die anderen', maar dat we inkeren tot onszelf met de vragen:
'Kan dat ook bij ons gebeuren? Waar ligt onze verantwoordelijkheid voor
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het voorkomen van de conflicten en de beheersing daarvan?' Daarmee zijn
we dan terug op ons eigen honk, onze plaats daarin en onze

verantwoordelijkheden tegenover de buitenwereld.
Zoals het verstandige reizigers betaamt, bereiden wij on degelijk voor.

We bestuderen daartoe allereerst de gedetailleerde kaart van de Europese

culturen. Die laat duizenden kleinere en grotere cultuurgemeenscbappen
zien. Zo'n kaart lijkt daardoor, zo heb ik het ooit uitgedrukt, op de kleurige
bloemenvelden, de zogenaamde 'mille-fleurs', die men wel op

laatmiddeleeuwse wandtapijten aantreft. Naast inderdaad duizenden lokale
cultuurgemeenschappen, vindt men honderden regionale cultuur

gebieden. Ten dele worden die overkoepeld door een grotere cultuur
gemeenschap die tegelijkertijd ook de nationale, politieke, eenheid vormt.

Veel eerder vinden we evenwel grotere en kleinere cultuurgemeenschappen
wier grenzen niet samenvallen met staatkundige grenzen. Dat geldt al

direct voor onze eigen cultuurgemeenschap, de Nederlandse, die zowel
Nederland als Vlaanderen omvat. Terwijl daarbinnen de honderden lokale

en regionale culturele eenheden elk om een eigen kleur vragen. En
waarbinnen een aparte plaats wordt ingenomen door een relatief grote
minderheidscwtuur, met duidelijk eigen karakter, de Friese.

Een, slechts oppervlakkige, blik op de Europese culturele kaart leert
ons direct al iets van groot belang: dat veelvormigheid in ieder geval een
uiterlijk hoofdkenmerk van het Europese culturele landschap is. De vraag of
die veelvormigheid ook een wezenskenmerk is, zullen we zo dadelijk

behandelen. Die veelvormigheid is hoe dan ook geplaatst binnen een zekere
eenheid, te weten de Europese beschaving. Cultuur, beschaving ... laten we

die begrippen eens nader bekijken.

Definities

lk begin met cultuur, veelal slordig gebruikt als vlag op zeer verschillende
ladingen. Vooropgesteld zij, dat als we het hebben over bestaande cultuur,

in welke betekenis ook, dat een dynamisch begrip is. Alleen dode culturen

zijn statisch. Zelf onderscheid ik :

- Cultuur il1 engere zil1: de schone kunsten, zowel de scheppende als de
uitvoerende, dus beeldhouw- en schilderkunst, grafische kunsten, theater,
literatuur, muziek, dans, architectuur, vormgeving, fum (televisie, video en
bioscoop). Daarnaast het cultureel erfgoed, belangrijk voor de museale wereld.
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- Cultuur in ruimere zin: Dit begrip omvat behalve de zojuist opgesomde
terreinen het onderwijs, inclusief volwasseneneducatie en sociaal-cultureel
vormingswerk, de wetenschappen, het wetenschappelijk onderzoek en
technologie, taal en letteren, en de massamedia, inzonderheid radio, televisie
en pers.

Tenslotte:

- Cultuur in ruime zin: alle materiële en immateriële 'bezittingen' van een
bepaalde cultuurgemeenschap en de daarop gebaseerde structuren en
instellingen en hun onderlinge verhouding; de manier waarop met die
bezittingen wordt omgegaan en waarop er inhoud aan wordt gegeven; de
wijze waarop zich de besluitvormingsprocessen voltrekken; de heersende
waarden en normen; de levensstijl en mentaliteit van die gemeenschap.

Het begrip cultuur in elk van de drie genoemde betekenissen, gebruik ik
als waardevrij begrip. De cultuur van de Nazi's, ofvan het Stalin-tijdperk,
kan men alleen in neutrale zin cultuur noemen. Legt men waardecriteria
aan, dan kan men niet anders dan van barbarij spreken. Ook de botsing
van culturen in het vroegere Joegoslavië heeft niets met beschaving maar
veel met barbarij te maken. (Ik wijs volledigheidshalve nog op het gebruik
van het woord cultuur als de leefwijze ofstijl van een bepaalde sociologische
categorie of ad hoc groep. Zo wordt er gesproken van jeugdcultuur,
straatcultuur, subculturen, of van bedrijfscultuur, partijcultuur,
enzovoorts. Voor mijn betoog is dit woordgebruik van minder belang).

- Beschaving is dan ook iets anders dan cultuur. Ik beschouw beschaving
als de meerwaarde van cultuur of van culturen. We zullen later zien
hoe die meerwaarde in Europees verband tot stand is gekomen en komt,
zodat we kunnen spreken van Europese beschaving. Ik ontken dan ook
het bestaan van een Europese cultuur. Er is wel een veelheid van
Europese culturen.

- Culturele identiteit. Een ander sleutelbegrip. In abstracto is het al niet
gemakkelijk te definiëren, laat staan in concreto, getuige de discussie
die de laatste jaren op gang is gekomen over onze nationale culturele
identiteit.

We hebben hjer evenwel te doen met het begrip in abstracto. Identiteit is
een relatief begrip: iemand of iets heeft alleen identiteit in relatie tot iets of
iemand anders.
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Zou ik alleen op de wereld zijn, dan zou ik geen identiteit hebben,
althans geen menselijke. Identiteit is alles waarin ik anders ben dan de
ander. Dat houdt in dat identiteit niet alleen bepaald wordt door wat men
zelf is en doet, maar ook door de wijze waarop de ander ons ziet en beleeft.
Ik onderscheid daarom endogene en exogene identiteit. Van de laatste kan
gezegd worden dat 'identity is in the eye of the beholder'. Dit alles maakt
identiteitsbepaling uiterst ingewikkeld.

- Cultuurgemeenschap, culturele eenheid ofentiteit. Voor het doel van mijn
verhandeling zou ik de cultuurgemeenschap, anders gezegd de culturele
eenheid of entiteit, niet in de eerste plaats willen zien in de context van
sociologisch onderscheiden groeperingen, maar in haar geografische
bepaaldheid. Dat houdt in dat een culturele eenheid een lokale gemeenschap
kan zijn (een dorp), een regionale (district, provincie ofgroter), een nationale
(Portugal), ofeen bovennationale (Skandinavië).

Zo maakt, als al aangeduid, de kleinere Friese cultuurgemeenschap deel
uit van een grotere, de Nederlandse, die Nederland en Vlaanderen omvat.
Op haar beurt is de Nederlandse cultuurgemeenschap onderdeel van
respectievelijk de groep van de Westeuropese, van de Europese, en tenslotte
van de westerse cultuurgemeenschappen.

Het culturele Europa

We hebben al vastgesteld dat het hoofdkenmerk van de culturele kaart van
Europa pluriformiteit is, veelvormigheid binnen een zekere eenheid.
Geografisch is die eenheid niet overal even duidelijk vast te stellen.

In het Westen, Noorden en Zuiden liggen er duidelijke zeegrenzen,
maar naar het Oosten toe is een geografische afbakening van het culturele
Europa minder gemakkelijk. In het Zuid-Oosten willen de Turken graag
tot Europa gerekend worden, en in politiek en economisch opzicht behoren
ze daar ook toe. Maar cultureel? Op zijn best in een mengvorm. En hoe
oostelijk strekken Europese culturen? Die houden niet op bij de Oeral. We
moeten dan ook Siberië, afgezien van zijn noordelijke en zuidelijke
randgebieden, tot het Europese cultuurgebied rekenen. Dat geldt derhalve
niet voor de Aziatische republieken van de vroegere Sovjetunie.

Het lijkt dienstig hier even een blik te werpen op de culturen die in
overwegende mate beïnvloed zijn door, of zelfs direct afstammen van,
Europese culturen. Zoals de Noordamerikaanse, en, in meerdere ofmindere
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mate de Latijns-Amerikaanse, die evenwel in wisselende vormen een
multicultureel patroon laten zien. Dat geldt trouwens ook in toenemende
mate voor het culturele gezicht van de Verenigde Staten. Australië en
Nieuw-Zeeland zijn nog steeds in overheersende mate varianten van
Europese culturen, met name de Angelsaksische. De cultuur van de blanke
Zuidafrikanen is onloochenbaar van Europese oorsprong, evenals een groot
deel van die van Israël. We brengen al deze culturen met die van Europa
onder de noemer 'westerse culturen', en stellen vast dat de Europese
culturen wel de 'moederculturen' zijn, maar binnen de westerse culturen
geen overheersende positie meer innemen.

De Europese beschaving is het resultaat van steeds wisselende versmelting,
van wederzijdse beïnvloeding en kruisbestuiving van Grieks-Hellenistische
filosofieën en ideeën over de mens, de samenleving, de staat, de
wetenschappen en de kunsten; van Romeinse politieke en juridische
grondbegrippen en praktijken, en van joods-christelijk religieus
gedachtengoed en daarop gebaseerde ethische en maatschappelijke
opvattingen.

Bronnen van beschaving

Bij het zoeken naar de bronnen van de Europese beschaving worden vrijwel
nooit oudere lagen dan de drie zojuist genoemde aangeboord. Ik ben
evenwel van oordeel, dat, wil men de Europese beschavingsgeschiedenis in
volle omvang kunnen begrijpen, een vierde laag niet buiten beschouwing
gelaten mag worden. Ik heb het oog op de voorchristelijke, de Keltische en
Germaanse geschiedenis van West-Europa en op de Skandinavische en
Aziatische geschiedenis van Oost-Europa. Daarvan is weliswaar maar weinig
geboekstaafd, maar dat wil niet zeggen dat die geschiedenis volledig is
uitgewist. Niet alleen In volksgeloof, sagen en legenden en folklore, maar
ook in rechtsbegrippen leven die onderlagen in grote delen van Europa
voort.

Ook denk ik dat bij de verklaring van de uitbarstingen van barbarij die
in onze eeuw zowel in West- als in Oost-Europa hebben plaatsgevonden,
niet voorbijgegaan mag worden aan genoemde voorchristelijke
'onderlagen'. Nazibegrippen als 'Blut und Boden', de mensbeschouwing
in hun ideologie, de despotie die de Oosteuropese geschiedenis kenmerkt,
zijn in oorsprong in die lagen aanwezig.

De Europese beschaving is enerzijds bepaald door de mate waarin de
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honderden in de prehistorie wortelende etnische en linguïstische
gemeenschappen geput hebben uit de evengenoemde bronnen van
beschaving, anderzijds door hun onderlinge beïnvloeding, hun tegen elkaar
aanschuren en hun op elkaar botsen.

Dat maakt de oorspronkelijke en bestaande veelvormigheid tot een
beschavingsfactor op zich. Om een bekend Frans gezegde te parafraseren:
'du choc des cultures jaillit la civilisation' .

Het is, nogmaals, de pluriformiteit van de Europese culturen, van de
verschillende Europese culturele identiteiten, die de Europese beschaving
haar innerlijke spankracht, haar uitstralings- en haar aantrekkingskracht
heeft gegeven. Wanneer we erkennen dat veelvormigheid een belangrijke
rol speelt in de motoriek van het Europese beschavingsproces, dan volgt
daar regelrecht uit, dat verlies aan pluriformiteit verlies aan beschavings
motoriek inhoudt. Dit is een cruciale, een fundamentele constatering. Hierop
baseer ik al decennia lang mijn pleidooi tot handhaving, bescherming en
verdere ontwikkeling van culturele pluriformiteit in Europa.

Dat betekent in eerste aanleg handhaving, bescherming en het
garanderen van ontwikkelingsmogelijkheden van en voor Europa's kleine
en kleinere cultuurgemeenschappen, en tot die laatste reken ik ook de
Nederlandse. Het zijn immers de kleine(re) cultuurgemeenschappen die
bloot staan aan de druk van economische, psychologische en
cultuurpolitieke factoren. Aan die drukvelden willen wij eerst aandacht
besteden.

De culturele en de politieke kaart

Laat ons even nog de culturele kaart van Europa vergelijken met de politieke.
We zien dan dat culturele en politieke grenzen maar zelden samenvallen.
Men heeft berekend dat in het Europa van de Ierse westkust tot aan de
Oeral niet minder dan veertig procent van alle cultuurgemeenschappen
geen eigen staatkundige grenzen heeft.

Soms liggen zij geïsoleerd in een grotere cultuurgemeenschap die
tegelijkertijd een staatkundige eenheid is: Friesland, Wales, Schotland,
Noord-Ierland, Bretagne, de Elzas, Corsica, en een groot aantal
cultuurgemeenschappen in het vroegere Joegoslavië en de voormalige
Sovjetunie. Soms zijn zij nauw verwant aan de meerderheids-, tevens
nationale, cultuurgemeenschap in een naburig land, zoals de Hongaren
in Roemenië en de Slowaakse Republiek, de Turken in Bulgarije. Dan
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De moord op Aartshertog Frans Ferdinand van Oostenrijk: hoe regionale {culturele}
conflicten grote gevolgen kunnen hebben.

weer is een cultuurgemeenschap over twee of meer nationale staten
verdeeld. Dat is het geval met de Nederlandse, die verspreid is over
Nederland, waarin zij tevens nationale meerderheidscultuur is, België,
waarin zij autonoom is in een federatief staatsbestel, en Noordwest
Frankrijk, waarin zij nog slechts sterk verzwakt aanwezig is. Andere
voorbeelden van in meer dan één staatkundige eenheid aanwezige culturen
zijn de Catalaanse en de Baskische. De laatste zijn duidelijk omvangrijke
minderheidsculturen. Er bestaan nog vele variaties op het thema cul turele
en staatkundige grenzen, zoals bijvoorbeeld de Zwitserse situatie: drie grote
Europese culturen, plus een niet onbelangrijke regionale cultuur, de
Raeto-Romaanse - de laatste komt ook in Tirol voor - verdeeld over
zesentwintig kantons en half-kantons; dat alles onder een onmiskenbaar
nationaal dak, het Zwitserse. Denis de Rougemont heeft niet zonder reden
ooit Zwitserland het model voor een verenigd Europa genoemd.

Kwaliteit en kwantiteit

We mogen op grond van de feiten uitgaan van de kwalitatieve
gelijkwaardigheid van alle cultuurgemeenschappen. De feiten tonen
namelijk aan dat kleinere cultuurgemeenschappen bijdragen aan de
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beschaving geleverd hebben en leveren, die - in positieve zin - in geen
verhouding staan tot hun geografische en demografische omvang.

Voorbeelden: de schilderkunst in de Nederlanden, vanaf de zogeheten
Vlaamse primitieven tot op de dag van vandaag; de bijdrage sinds de
zestiende eeuw aan de Europese muziek van de Zuidelijke Nederlanden
en Bohemen, later van Tsjechoslowakije, Polen, Hongarije en Roemenië;
de plaats die [erland en enkele Skandinavische landen in de
wereldliteratuur innemen; de bijdrage aan de wetenschappelijke en
volkenrechtelijke ontwikkeling geleverd door de Republiek der Verenigde
Nederlanden en aan de verspreiding daarvan. Belangrijker dan de omvang
van een cultuurgemeenschap, is het daar heersende culturele klimaat.
Wanneer ik spreek van kwalitatieve gelijkwaardigheid doe ik dat wel op
voorwaarde dat cultuurgemeenschappen de internationaal erkende
fundamentele mensenrechten erkennen en toepasssen.

Helaas moeten we vaststellen dat in de werelden waar kwantiteit van
het grootste belang is, de werelden van de economie en de politiek, geen
gelijkwaardigheid tussen de culturen heerst, dat de kleineren daar zonder
uitzondering ook de zwakkeren zijn, soms in een mate die hen in hun
bestaan bedreigt. En dan heb ik het niet eens over directe gewelddadige
onderdrukking. Er bestaat ook een verkapte onderdrukking, die in haar
uitwerking niet minder destructief is.

In het algemeen kan men stellen dat de positie van kleinere
cultuurgemeenschappen pas dan bevredigend geregeld is, als dat is gebeurd
in een federaal staatsverband dat het beginsel van autonomie voor de
deelculturen onverkort handhaaft. Zoals in de Bondsrepubliek, Zwitserland
en, sedert kort, in België. Maar ook in de Verenigde Staten en Canada, al
gaat in dat laatste land niet iedereen de autonomie ver genoeg (Quebec).
Hetzelfde geldt trouwens ook voor België.

Maar ook politiek onafhankelijke kleinere cultuurgemeenschappen
verkeren in een ver van optimale situatie. En wel als gevolg van twee overal
werkende factoren, die te maken hebben met relatieve grootte, overal daar
derhalve waar grotere en kleinere cultuurgemeenschappen met elkaar
contacten onderhouden.

Rol van de economie

De eerste factor is van economische aard. Het gaat hier heel simpel om de
werking van de vrije markt, in het bijzonder om relatieve produktiekosten.
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De producent, ook die van culturele goederen en diensten, die voor een
kleine(re) markt werkt (met andere woorden: die een kleinere afzet heeft),
zal per eenheid product een hogere verkoopprijs moeten bedingen om uit
zijn kosten te komen dan zijn concurrent die een groot afzetgebied heeft.
Om een praktijkvoorbeeld te geven: de Nederlandse uitgever heeft een
betrekkelijk klein afzetgebied voor zijn in het Nederlands geschreven
boeken, en moet derhalve een betrekkelijk hoge verkoopprijs hanteren. De
Amerikaanse of Engelse uitgever heeft praktisch de hele wereld als
afzetgebied, en kan - ik zeg niet dat het overaJ gebeurt, want vaak wordt een
monopoliserend beleid gevoerd - zijn prijzen per boek heel veel lager stellen
dan zijn Nederlandse collega.

Een krachtige marktpositie verdringt de produkten van kleinere
producenten. We zien dat duidelijk op de markten voor massacultuur,
bijvoorbeeld die van de popmuziek of die van de televisieseries. De
Amerikaanse soap-series veroveren de wereld niet omdat zij beter zijn dan
niet-Amerikaanse produkties, maar omdat ze, na in het eigen land
geamortiseerd te zijn, tegen afbraakprijzen aan de rest van de wereld
kunnen worden aangeboden.

Een gelijkwaardig Nederlands product vereist op de exportmarkt hoge
marketingkosten, verta-lingen, 'dubbing' ofondertiteling. Heeft U wel eens
geprobeerd in Berlijn, Londen of Parijs een in het Nederlands geschreven
boek te kopen? Als het U al lukt, zult U heel wat winkels moeten aflopen.
Terwijl de Nederlandse boekwinkels, en ook kiosken, vol liggen met
oorspronkelijke literatuur uit vrijwel alle 'grote' talen. De nadelen van de
kleine markt gelden allereerst voor alle taalgebonden culturele producten:
voor bellettrie, maar ook voor wetenschappelijke uitgaven, voor film,
televisie-programma's en andere audiovisuele producten, voor het theater
en het cabaret.

Terwijl ook niet-taalgebonden culturele producten van kleinere
cultuurgebieden lijden onder algemene onbekendheid. Ook hier geldt:
onbekend is onbemind. Een kleiner cultuurgebied moet als het ware zijn
goederen en diensten tegen harde wind in presenteren. De groteren hebben
de wind in de rug. Er is dan ook veel te zeggen voor beschermende
maatregelen op de culturele markt, hetzij door quotaregelingen of langs
fiscale weg.

Een wereld van conflicten

371



Maurik

Met de constatering dat de pluriforme culturele tuin, hoewel broedplaats
van beschaving, geen Hof van Eden is waar pais en vree heersen, maar een
strijdtoneel is waar gevochten wordt om licht en lucht, ben ik aangekomen
bij wat ik zou wilien noemen het scharnierpunt van mijn betoog. We

Beeld van de genocide in Rwanda

hoeven nog maar een paar passen te doen ofwe bevinden ons in een wereld
van conflicten.

Onze wereld lijkt al even ver verwijderd van duurzame vrede als van
duurzame ontwikkeling. Weliswaar zijn globale branden als de beide
wereldoorlogen voor de naaste toekomst niet waarschijnlijk meer (al mag
men ze niet uitsluiten), en zijn hevige politiek-ideologische conflicten als
de Korea- en de Vietnamoorlogen geblust, al smeulen ze nog steeds na.
Maar over de hele wereld zijn de afgelopen decennia virulente lokale en
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regionale conflicten ontbrand, en op heel veel plaatsen vindt men latente
brandhaarden, waarvan sommige maar een kwade windvlaag nodig hebben
om op te laaien.

Ons eigen werelddeel, dat er zich op laat voorstaan de bakermat van de
westerse beschaving te zijn, toont een breed scala aan zulke conflicten, in
allerlei gradaties. Voor open conflicten kunnen we niet alleen naar het
vroegere Joegoslavië, vooral Bosnië en Kosovo, en de ex-Sovjet-Unie wijzen,
maar ook dichter bij huis blijven. Wat denkt u van Noord-Ierland, van
Baskenland, van Corsica, van Cyprus, van Zuid-Tirol? Wat latente
conflicthaarden betreft kunnen wij Nederlanders nog dichter bij huis
blijven: Friesland. Om de lijst aan te vullen: Schotland, Wales, Bretagne,
Catalonië, Occitanië, Sardinië, Friule, oord-Italië, de Elzas, Macedonië,
Slowakije, Roemenië, Bulgarije en de Kaukasus. Zelfs het rustige Zweden
heeft zijn conflicthaard: de Samen (Lappen) die zich in een hoek gedrukt
voelen.

De opgesomde Europese conflicten Alleen al leiden tot twee belangrijke,
algemeen geldende constateringen. Ten eerste: ze hebben alle uitsluitend
ofin hoge mate een culturele component, cultureel in de brede zin van het
woord, en ten tweede: - ik wees daar al op - ze doen zich niet voor in landen
met een federale structuur, doordat een essentieel kenmerk van elke
federatie de toekenning is van autonomie aan alle culturele
gemeenschappen van betekenis in de federatie. Ik heb overigens niet de
indruk dat de voorstanders van een federaal Europa zich hiervan ten volle
bewust zijn.

Om het hoge culturele gehalte van de Europese conflicten, of dat nu
van etnische, religieuze, linguïstische of algemeen culturele aard is of uit
steeds wisselende combinaties daarvan bestaat, te begrijpen dienen we ons
inzicht te scherpen in de mechanismen die werkzaam zijn in de onderlinge
verhoudingen tussen de cultuurgemeenschappen. Voorlopig beperk ik me
opnieuw tot het Europese culturele landschap. De conclusies waartoe we
zullen komen, zullen zonder geforceerdheid ook van toepassing zijn op de
meeste conflicten in de rest van de wereld.

Het psychologische mechanisme

Over het economisch mechanisme dat de culturele pluriformiteit bedreigt
hebben we het gehad. Maar er is een tweede mechanisme, van
psychologische aard. Het werkt veel ondergrondser en is in zijn uitwerking
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desastreus.
Het is het verschijnsel van de neerbuigendheid, de onverschilligheid,

en in het ergste geval de minachting en de vijandigheid die maar al te veel
vertegenwoordigers van grotere cultuurgemeenschappen jegens de kleinere
tonen. Het is het bijna automatische, in de grond primitieve mechanisme
van de kuddegeest. Wat niet tot de eigen kudde behoort, is vreemd, vijandig
en bedreigend. Het doet vele Duitsers denken dat het Nederlands een
afleggertje van het Duits is, en dat wij Nederlanders eigenlijk
'davongelaufene Deutsche' zijn. Deze laatste opvatting, wortelend in de
Duitse romantische geschiedschrijving, is ons in de oorlog duur te staan
gekomen: wij moesten 'heim ins Reich'. Hetzelfde mechanisme doet veel
Fransen denken dat het Nederlands geen'cultuurtaal' is, maar doet ook de
'Hollander' de wenkbrauwen optrekken als de Friezen het recht op eigen
taal en cultuur geldend willen maken. Wij zijn dus zowel slachtoffers als
daders van deze ongefundeerde superioriteitswaan.

'.

/
Slachtoffers van de genocide in Rwanda

De diepste wortel: angst

Ik sprak van primitieve kuddegeest. Daarmee hebben we nog niet de diepste
wortel van culturele conflicten uitgegraven. Die is namelijk angst, angst
voor hèt andere, voor dè ander. Dat werkt naar twee kanten: de kleinere of
de zwakkere (dat hoeft niet altijd hetzelfde te zijn) voelt zich door de
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minachting van de kant van de grotere of sterkere miskend, bedreigd,
onderdrukt. Het wekt wantrouwen op, overgaand in angst en het volgende
stadium is agressie, veelal uit anticiperende zelfverdediging. Tegelijkertijd
heerst er ook bij de grotere of sterkere wantrouwen en angst: die kleinere,
zwakkere andere is bedreigend. Wat wil hij? Ondergraving van het
bestaande, opstand, afscheiding? Zo groeit ook hier een psychotisch beeld
van de andere, en ook hier is agressie het gevolg.

Bij de grotere/sterkere spelen nog andere, eerder gesignaleerde,
psychische factoren een versterkende rol: gevoelens van misplaatste
superioriteit; men voelt zich beter, slimmer en voelt zich daardoor
gerechtvaardigd in zijn agressie.

Kosovo en Rwanda zijn schoolvoorbeelden van de werking van de
mechanismen van wederzijdse angst. Men beschouwe in dit licht ook eens
het Israëlisch-Palestijns conflict

Nog iets over de angst als drijvende factor in conflicten, met name
culturele. Ik vraag al jaren aandacht voor dit fenomeen en voelde mij dan
ook danig gesterkt toen er in 1997 een werk verscheen van de hand van de
Amerikaanse geleerde, oud-diplomaat en gewezen adviseur van twee
presidenten William Polk, een boek waarvan de centrale stelJing is dat
angst voor de ander zo diep geworteld is dat hij de beslissende factor geworden
is in de oorsprong en de verdere ontwikkeling van beschavingen. I Zover ga
ik niet, maar ik voel mij gesterkt in mijn opvattingen door de nadruk die
hij legt op de rol van 'angst' in interculturele betrekkingen.

Het virus van de angst heerst niet alleen in de buitengewesten van onze
wereld, maar ook midden onder ons. Het bepaalt mede of in hoge mate
onze houding tegenover andere volkeren, huidskleuren, talen en religies,
met andere woorden, onze houding tegenover onze allochtone landgenoten,
ons vreemdelingen- en asielbeleid. Ultra-rechts manifesteert zich niet
alleen in de Bondsrepubliek.

Ik ben er ook van overtuigd dat angst voor de ander, het andere, het
vreemde, de wortel van het antisemitisme is.

De psychologische factoren van culturele conflicten verklaren ook de
onmenselijkheid waarmee men elkaar bestrijdt. In de historische
internationale conflicten, waarbij het vrijwel altijd ging om territoriale of
economische belangen, was de vijand een abstractie: dé Rus, dé Duitser.
Maar in culturele conflicten gaat het om bedreiging die uitgaat van je

I William R. Polk, Neighbours and Strangers, the Fundamentals of Foreign Affairs
(Chicago ... )
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buurman, van de mensen in het andere dorp. Die belichamen, letterlijk,
de vijand. Die vermoord en vermink je daarom niet alleen, nee, je verkracht
ook zijn vrouwen dochters, en zijn kleine kinderen sla je te pletter tegen
de muur. En je wilt nooit meer met iemand van hun groep in dezelfde
straat leven. Vandaar 'etnische zuivering', een gruwelijke term voor een
gruwelijke praktijk.

Zijn wij machteloos?

Staan wij machteloos tegenover de orgieën van barbaarsheid die zich op
afstand of vlak voor onze deur hebben afgespeeld en nog afspelen? Van

Rebellen in Zuid-Oost Soedan
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Rwanda heeft de zich beschaafd noemende wereld zich volledig afgekeerd.
'Laat ze elkaar maar afmaken'. Dat is dan ook gebeurd en gebeurt vandaag
de dag nog. De genocide in Kosovo hebben we gestopt door het land van de
daders met bommen en raketten lam te leggen. Nu wreken de slachtoffers
van gisteren zich op de weinige 'anderen' die zich nog onder hen bevinden.
Dat bewijst de inefficiëntie van de gebruikte militaire, politieke en
economische middelen. Verbaast het U? Mij niet, want men heeft de wortel
van de conflicten, de wederzijdse angst voor de 'anderen', niet weggenomen.
Hetzelfde geldt voor de talloze conflicten die voortwoekeren in Tibet, in
Kurdistan, tussen de Singalezen en de Tamils op Sri Lanka, de huidige
gewelddadigheden in Atjeh, op de Molukken en op West Pap ua in
Indonesië, de religieuze en etnische conflicten in India en op zoveel andere
plaatsen op onze kleine globe. Nogmaals: kunnen we wat doen, en zo ja
wat?

Als we zien dat de meeste conflicten op deze aarde culturele wortels
hebben en angst als drijfveer, zullen we moeten zoeken naar middelen tot
conflictbeheersi ng van culturele en psychologische aard waardoor die angst
wordt weggenomen. Machtspolitieke en zeker militaire middelen zijn
hiertoe principieel ongeschikt, en kunnen hoogstens als tijdelijke
lapmiddelen dienen.

Een handvest voor culturele samenwerking

Angst kan alleen weggenomen worden doordat we geleidelijk een systeem
van vertrouwenwekkende maatregelen opbouwen.

Als hét middel bij uitstek propageer ik al decennialang - eerst als
roepende in de woestijn, maar de laatste jaren met gestaag groeiende
aanhang in binnen- en buitenland - een Handvest voor culturele
samenwerking. Voorlopig met Europa als werkingsgebied, maar er is niets
wat zich verzet tegen een mondiale toepassing. Zo'n handvest zou een
gedragscode moeten bevatten voor de omgang tussen en met alle
cultuurgemeenschappen, groot en klein, staatkundig onafhankelijk of
ondergeschikt, meerderheids- of minderheidscultuur. Een stelsel van
omgangsregels dat gebaseerd zou moeten zijn op de erkenning van de
gelijkwaardigheid, binnen de grenzen van de universele rechten van de mens,
van alle cultuurgemeenschappen, op het recht tot voile beleving van de
eigen cultuur van individuele personen en culturele groeperingen, op
tolerantie en solidariteit. En op positieve discriminatie van de kleine(re),
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zwakkere cultuurgemeenschappen. Een dergelijk handvest zou zeker ook
moeten beschikken over volkenrechtelijk verankerde middelen om
naleving van de overeengekomen gedragsregels af te dwingen.

Een handvest zoals bedoeld zou ook aansluiten bij een fenomeen dat
zich de laatste jaren steeds veelvuldiger voordoet, namelijk het terugvallen
op de eigen lokale en regionale cultuur. Voorbeelden zijn in ons land de
officiële erkenning niet alleen van de Friese taal en cultuur, maar ook van
het eigen karakter van de Groningse, Drentse en de Limburgse
cultuurgemeenschappen. Het zijn ontwikkelingen die rechtstreeks verband
houden met globalisering en groeiende Europese samenwerking. De
doorsnee burger, voor wie de eigen overheid hoe langer hoe verder van zijn
bed komt te staan, lijkt bevangen te worden door angst, een soort pleinvrees,
voor de nog anoniemere, nog minder beïnvloedbare, gezichtsloze bureau
cratie in Brussel en de economische machten die zijn dagelijks leven
beïnvloeden, onder meer door hem ongevraagd een massacultuur op te
dringen. Als beschutting daartegen zoekt hij de "nestwarmte" van de eigen
directe culturele omgeving. Bescherming hiervan zou een belangrijke taak
van een cultureel handvest moeten zijn.

Geen hersenschim

Ik ben ervan overtuigd dat een Handvest voor Culturele Samenwerking de
belangrijkste oorzaak van culturele conflicten, angst voor de ander en het
andere zou kunnen wegnemen. Latente conflicten zouden erdoor kunnen
worden voorkomen en reeds losgebroken conflicten zouden ermee
beteugeld kunnen worden.

Dat een cultureel handvest geen naïeve hersenschim is, wordt
aangetoond door recente ontwikkelingen in diverse Europese fora. In de
Raad van Europa kwam al in 1954 de inmiddels verouderde Europese
Culturele Conventie tot stand. Over herziening van die Conventie en over
beginselen ter bescherming van nationale minderheden wordt al lang
overlegd. Onlangs nam de Raad een kader-overeenkomst aan ter
bescherming van nationale minderheden. Het kroonjuweel van de Raad
is de Europese Conventie tot bescherming van de rechten van de mens en
de fundamentele vrijheden (Rome, 1950). Deze legt niet alleen verregaande
verplichtingen op aan de lidstaten, waaronder sedert kort ook een aantal
Midden- en Oost-Europese staten, maar levert ook de instrumenten om
de naleving af te dwingen, met als belangrijkste het Europese Hofvoor de
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rechten van de mens. Het Ijgt voor de hand naar een nauwe band tussen
een Europees Handvest voor Culturele Samenwerking en de
evengenoemde Conventies te streven. iet onvermeld mag blijven dat de
Raad van Europa in 1992 een Europees Handvest voor regionale of
minderheidstalen heeft aangenomen. Dit zou heel goed in een breder
cultureel handvest ingepast kunnen worden. Ook de Organisatie voor
Europese Veiligheid en Samenwerking heeft de belangen van nationale
minderheden hoog in haar vaandel staan.

Een Europees Cultureel Handvest zou. als aangeduid. verder gaan en
niet alleen de verhouding tussen staten en hun culturele minderheden
regelen, maar die tussen alle Europese culturele gemeenschappen, waardoor
etnische, religieuze, taal- en andere culturele minderheden op hetzelfde
volkenrechtelijke niveau zouden worden getild als homogene nationale
culturen en nationale meerderheidsculturen. Dat betekent wel dat ook
niet-federale nationale regeringen de culturele soevereiniteit van alle
cultuurgemeenschappen moeten erkennen. met name van die binnen
haar eigen grenzen.

Een Europees Handvest voor Culturele Samenwerking zou een grote
stap voorwaarts zijn op de eeuwenoude weg van het Europese
beschavingsproces en op het naoorlogse pad van de ontwikkeling van
mensenrechten. Een belangrijke stap ook op de weg naar een verenigd
Europa, dat idealiter een Europa van culturele en economische regio's zal
zijn, die overigens niet behoeven samen te vallen. Het handvest zou als
lichtend voorbeeld kunnen dienen voor gebieden elders in de wereld, waar
men, net als wij in Europa. worstelt met het vinden van evenwicht in een
pluriforme culturele wereld.

De idee voor een Europees, later Internationaal, Cultureel Handvest
draag ik allang niet meer uit als een roepende in de woestijn. Ik weet mij
geschraagd door het Nederlands-Vlaams Comité Buitenlands Cultureel
Beleid. In beginsel ook door academische mensenrecht-deskundigen die
voor een Cultureel Handvest een bestaandsgrond aanwezig achten
aangezien de huidige codex van mensenrechten wel het recht op de eigen
cultuur van het individu erkent, maar niet dat van collectiviteiten.

In dit verband moet ik ook melding maken van een zeer teleurstellende
recente Europese ontwikkeling. Zoals U bekend is er het laatste jaar door
een werkgroep van nationale parlementsleden, Europarlementariërs en
vertegenwoordigers van de EU-regeringen onder leiding van de vroegere
Westduitse president Herzog, gewerkt aan een Handvest van Europese
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grondrechten. De werkgroep heeft zijn voorlopige resultaten aangeboden
aan de recente Europese top in Biarritz, die er in de topconferentie eind dit
jaar in ice, zijn uiteindelijke goedkeuring aan heeft geven.

Welnu, tot verbijstering van mijn medestanders en mij, wordt er in dat
handvest nauwelijks aandacht besteed aan culturele rechten. En dat terwijl
de kandidaat-leden van de EU stuk voor stuk een vracht aan culturele
conflictstof zullen inbrengen. Ons evengenoemd Comité heeft de
Nederlandse en Vlaamse regeringen op deze anomalie gewezen en er bij
hen op aangedrongen het handvest met absoluut noodzakelijke culturele
rechten aan te vullen.

Een Europees cultureel Handve t als beoogd zou bijdragen aan de
handhaving en de bevordering van de culturele pluriformiteit van de wereld
waarin wij leven, en daarmee aan het voortschrijdende ontwikkelingsproces
van de menselijke beschaving. Waar wachten we op? Toch zeker niet op
nieuwe Kosovo' en Rwanda's?

Deze verhandeling is een bewerking van de ideeën die ik onder meer
ontvouwde in mijn Culturele coëxistentie, een integrale benadering van
buitenlands cultureel beleid. Amsterdam, 1989; Europa's culturele
veelvormigheid - bron van beschaving. Enschede, 1992; Culturele coëxistentie
in Europa / La coexistence culturelIe en Europe (Méridonlezing). Voorburg,
1995; mijn opstel "Culturele conflicten en de beheersing daarvan" in "Opties
voor de toekomst" (red. H.C. Blauwkuip), Kampen, 1998; mijn bijdrage
"Culturele Diplomatie" in "Diplomatie, raderwerk van de internationale
politiek", (red. Jan Melissen), Assen, 1999.
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